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Linguistic Landscape of a University in Thailand
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Abstract

The objectives of this study were to investigate linguistic landscape and opinions’
toward linguistic landscape of a university in Thailand which included both urban and
suburban campuses. The analysis was conducted using 200 photos of visual signs: 100 from

the urban campus and another 100 from the suburban campus. The analysis was based
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upon 5 conceptual frameworks developed by Landry and Bourhis (1997), Gorter (2006),
Munday (2012), Adendorff (1996) respectively and on questionnaires surveying opinions of
158 students as a sample group. Purposively selected, the subjects encompassed 60
students from the city campus and 98 students from the suburban campus. All of the
questionnaires consisted of 2 types: 5-point rating scale and open-ended questions. The data
were analyzed by frequency, percentage, mean, and standard deviation. The mean scores
between the 2 groups were compared through independent sample t-test. The findings were
found that number of monolingual signs from the city campus was bigger than that of the
bilingual signs. On the other hand, the number of bilingual signs from the suburban campus
outnumbered the monolingual signs. Moreover, the bilingual signs were divided into 2
patterns: translation from Thai into English and code-mixing signs. There were 4 patterns of
bilingual signs within 2 campuses of the university and the highest number of bilingual signs
found was literal and word-for-word translation-based signs. Regarding code-mixing signs,
there were 3 patterns and the highest number of code-mixing sign pattern was proper noun
mixing. In the fold of opinions’ comparison of students, the result of independent t-test
showed that there were no statistical differences of the student’s opinions towards the

linguistic landscape at the significance level of .05.
Keywords: Linguistic Landscape, Translation, Code-mixing
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1. z:hag"di’]waﬁwuiuuwﬂiwaﬂﬁaﬁqimawLﬁumiul,ﬁaﬂLLaziwmmmuamﬁaa Inenunag 100
Uneaudu 200 Uhe ImalaiLL&Jﬂ’mﬂuﬂwEJ%&Jmstw%mwaﬂawmiLﬁmmmm%%’aﬁhﬁﬂm
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#9901 gnualulios NgNVAUDNLIDY
1. wlan1w (translation) 34 31
2. {e@un19 (code-mixing) 9 26
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1.3 35n15uUan1u (translation methods)
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Tudiag yaniiiag
1. AUNLIEAILALYIBNITOBAAINUNLIYWUUANFHDAN 26 18

(word-for-word or literal translation-based text)

2. ANUTNUNEILLALAUS o g LU 5 7

(narrowing meaning of the text)

3. AUNUNYUNNEIUAL NIANUNLN SN SENR el 2 il

(meaning shift or rewriting of the text)

4. ANMUNLNYUNEIUANTUMI DTN SVEANY 1 2

(extending meaning of the text)

33U 34 31
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F1unu 26 the uagnuiinewauonides S 18 the dndBnsuvanninutiosiign léun n1s
AN LUUAMININEUsEIuLiinty Tnenuiinewaludieadios 1 91e wasnuiiinewauen
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fhegrdsnswlanmuinedunwdinguiuuarumnensiy
(1) “Aasanunsavindiuld” udad “You can do it.”
nfmegrtsfuaziuliin nsulasnawiveiduniwdinguiinunuieaufuynd

Lown “Aay” uuadn “You” “@nsn” uuadn “can” “vi1” wlad “do” “su” wdadn “it” dw “la”
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NATBTAAT VA [Wuduansen Ao vin.....la GNU‘L!ﬂ'ﬁLLﬂaﬂi%IEJﬂu‘iN‘i]ﬂE]QIUU?SLJ\V]@'NJJ'MMH
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Megsisnsulamulnafunudinguiuuaurgudumely
(2) “nvgonanidu” wladn “Exit”
nfmegrensiuaziiiulain nsesngnidu ulad Bxit azdiuleindiin gnidu Tdlinmsuda

Junwsainge dufedloudaniwudfimnumuneuisdiumely

feghsiimsulanuinefuniundinguiuuarumineusduas i amvgiy

(3) “amuﬁﬁﬂaamwé” wad “This area is non-smoking.”

Andregretneiuazdiuladn This area is non-smoking. Maneds UsniUaeeyu3 s
e “aonuit” lilduvamuarunuedy fe “place” uinUaidudlndléud “area” Faudain

“Used”

ﬁaaéwﬁ%mmﬂamwﬂwEJL“fJummé’aﬂqmemwwmawdamﬁmsﬁu

(@) “mnlaiiypainsegluiewineu Unidosusuannannasae” uat “Please turn off
the air conditioners when leaving the office.”

Mnmogstireiuaiiiulein “Uaedesusuenailobifiyaanseglusesinnu” ulai
“Please turn off the air conditioners when leaving the office.” a¥ Winlddndeuwvaidu
awdangquudiludiueylszlen “when leaving the office” nnefis ilelasfmuitegluviesliosn
nvesludsldldmneiuanziiduynansiivhauegluresiumindy widensldnvwuas
U1 Lawn “when @ leaving the office” Faldanunsansiuladnusesufelas vunediayaains
wirtunelsl deduluuselondiaduntsulanvuamumeifisduienindssloanisdanguiu
amuluiarannaulaglilddanzeguiiomaainasiiiy vonanddsdinuiuamain <l
yaansegluioineu” [y “leaving the office” Bndne aiitndasnsulaussloniilfinnumaneg

mﬁmﬂﬂﬁqmwwaiﬁ “Please turn off the air conditioners when no staff is in the office.”

1.4 JUBUUNIHENN1YIBeNgYE (English mixing)

= [

sUnuunskaunwsingwlunwIde et nsfinwinisnaunissaingulunwinelay

UszendlinsounuiAnvesastaudsn (Adendorff, 1996) NAnwIN1sHaNATBIIAETIITUINTNN

1
o

(function) wazInguszasd (purpose) lun1suaun1w MU LvelEANIININENNBILNUATIINTS
Yunw Wenauidelfsfinuingldniuiianulssasinaunividinguadulssleaniwiine

mewsnaerls iansfinuiisieazidendiail
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A9 4 UEAITUILLATA2BE 19 FULUUNTNENAYIDINQUUENAINING YA

UMY (AN)

E‘ULL‘U‘UﬂWiNaNﬂ’I‘Eﬂ LU IR

Tudiag yaniiiag

1. maummé’mqmﬁaLﬂuﬁwum%amww (proper noun mixing) 5 17
2. mamwmé’aﬂqmﬁamﬁﬁﬁmwﬂwEJ (no words in source language) 2 5
3, waunuSinguidiefosnisifiuauiiaula (caught the eye) 2 4

334 9 26

Mneseiunandifiuinsuuuunsnaunwd 3 guuuu liud saunwdanguilody
funsdelams naunwssnguiilelifimawilneuasnaunmdnguiledesnisifivauinale
TnogUuuumssaunIsSinguitnuanfigaivaosineton Téud nauntvdnguiiodudiuny
Foramz wuiimenaaludlos Swau 5 theuagwuilinewauenidles S 17 the dugduuums
nanuSanquinutiesiian oA mswaunwndinquiledesnsiiummniiaule laewuiime s
Tuifioadios 2 e uaznuiiinewmuenidios $1uau 4 The JULUUMIHARNWISINGE 3 JULUY

o 1

JfegnalayAadulenatl

fetnguiuumsnannwsnguieidudeems

(5) “(Frganudangy) zero waste Sunduvdstu @ouvine1ds) winededder”

Mnfegsirsiuaniulii “(Frdanudingu) zero waste” WWudelassnstadudiuu
Forannradedlideangiiduniudinguuaniunisineg esinduindelanigldaunge

Wewtudniduniwlngle

éhaEJNE‘ULLUUmiwamwwé’aﬂqmﬁahjﬁﬁwmmlmﬁmmzam

(6) “QR code dwsuadinsay”

91nAI9g19995uazLANlAI1 “QR code” lufifulaldunwilveniedlisuesuiedy
nlnegermtefonnlidiladmmunedis “OR code” Fdlinwdingurauiuniwlne laud “QR

code dusuasinsag”

fethguiuumsnaunsnguilofonisiiuamaniiaule

(7) “STOP! udnilauzeaaidn!l”

nf1eg19t st uaziiulddn “SToP” o1adsgaliaungaiiosrutield fednisld
Mgy “STOP!” anarfiumnutnaulaldinnnindrin “ugat” Tnedidouliiinannwdnguiv

M nglusialudin “eadl” wagldnsoamung | Wistiuanuaulaliundy
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1.5 Uszianvasie

theiRedestunginssuvesiGeu maneds thefiunngluriesFounazaeluuinuennis
FouuazdiyauszasdifodomsiunginssuvesfiFou wu Trouansnsviudadosds Theuananis
shahawnadunduussmiluresdeu tewansnsliduarsetuani

thelawanuazUszvduiug mnefa thelavanuazUssnduiusivsngeguinaeias
WieuunszaAulTzaduius wu thedgeiulisenves dreuszanduiuslasinisaigenan dne
Usgnduiuslaseinisuiseuninggiou

thevenToormsuaz i vneis thefiusngegvineimsuazmsauiignusyasd
\isuaninenn1siy 9 Jufifwemihsnulavewniine1ds wy dravewnidn dreams
Jennssumans TnelssBuiuiGon

thevenmakazisniaiusn wneis thefiusngegaelusminedeigndsasdiioven
dusolulufianida wu devenliideann thevenlisoyndudesisasiiaensaldiu Troven
Tvwsaludngly

thesuemsuasziadesiu mneds thefiusingeguiniuemsuaziaiosuiignuszasd
devandostunazueniiutumendnfasivszanla Wy IP Computer Augu3nTsdonasuUII9s

T-accessories U3N13A u1msgu duAledl gunsaliasy

A1919 5 waasarurutreusnauyssnnussiie

Usztnnvesine ewalulies (Ue) | Insnwausnidas ({1e)
1. thefiAendeatunginssuvessFou 40 11
2. helawanuasdsmdunus 39 62
3. Yhevendoemsuas ey 11 21
4. T1gupnmalayisnIstause 8 il
5. tre¥uemsuasiazosi 2 2
394 100 100

MnsisuuandiiiuiinevsludloditheMiAstosiunginssuesiGounnniian
F1u3u 40 U1e sotaeun lawn telavanuazyszuduius 9w 39 e wastheiemisuas
\nsesdufiduiutiesiigaifios 2 Ihe dwAnsweuenidesdithelavanuazyssnduiusuiniian
$1uau 62 e sesaan leud Tevendesmsuagriieau du 21 e way Teuevnsuas

wiaspudT e Ngaiies 2 dhe

Han15ITenNIngUszasdden 2 laun “ielliouiisuanufniiuresdidaifideniviainig

MuEAansYaINnIInedutaniaulssmalnessuindinewaluilesduinenwnusniiles”
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= = dy
NYATLLDYANUAIU
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2.1 dayavhluvesnaunuusauany

nausegiineuiuvasundlunuATedidau 158 au waduidedAnwdiineusly
ety 60 au Anludesay 37.9 uarlAnfidnwiiinenwnuenilesdiuiy 98 au Andudesay
62.1 fAnfiSeuiinenvnludie sy 60 au wuadumarie 25 au Amduiosar 41.6 uax
wenda 35 au Andudeas 58.4 wardidndiSeuiinewauenidlodnsiuau 98 au wuadumene

41 au Andudesas 41.8 uaziweAngs 57 au Anduspeas 58.1

2.2 AnuAnTudaIViAmINIMeImMaAnTva I INe1ae AT uATUN I lsal
HANSANYILANIA1INNITIATIETRYAINUUVADUDINY TZANUIATIE WU TEU AN

f51eazidennatl

A1979 6 ANUAATIUANTINALUNIINIBIANERSYRIIN INEIdEINe e lulas

v

sERUAUARLAY
Yioeiign oy Uunang un (Aw) wniiga () | 59w
A dwau | Foo | dwau | Few | dwau | Few | dwau | Few | dwau | Sew | (AW
(A1) az (A) a (Au) a (A1) az (AU) a

1. mwuudie 4 6.6 22 36.6 25 41.6 7 11.6 2 33 | 60
fnainuansniw
2. Mwruuthey 3 5 15 25 30 50 10 16.6 2 33 | 60
Tvanvangguuuy
3. mMwuutie 2 3.3 19 31.6 22 36.6 14 23.3 3 5 60
fanuduuneni
4. pwuutie 2 3.3 9 15 27 a5 19 31.6 3 5 60
Wiuud3anesInenu
5. Mwuute 2 3.3 14 23.3 42 70 2 3.3 0 0 60
fdeamutieaiuly
6. Mty 1 1.6 2 33 17 28.3 34 56.6 6 10 60
orudlade
7. awuuthe 2 3.3 8 13.3 24 40 21 35 5 8.3 | 60
aglugndrdgydang
Winde
8. Muwruuthey 1 1.6 7 11.6 23 38.3 25 41.6 q 6.6 | 60
fifomituaste
9. mwrvuthe 1 1.6 1 16 | 25 |416| 27 | 45 6 10 | 60
Tideyaiifuusslov
10. arwnuuthe 6 10 12 20 25 41.6 15 25 2 3.3 | 60
Teduaqeliiie
nsiFeuINT
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91nM15190197usanlAnIsERUAMLAMAUNRauLUUdDUAABUNINTIgR Lakn
“Urunane” Tagazwiulaanludiaiudedn 5 “arwrvutefivenudesiuly” Allaunauin

“Urunany” wndis 42 au drwmaiudent 6 laud “arwvudesudiladeg” dgneudn “un”

v
=]

w34 au uazded 9 “awruuieliteyaiidulsslont” dgneudn “un” S1u3u 27 Ay il

linugeuuuuasunuiineudn “desiian” ludei 5

A1979 7 ANUAATIUADATINALUNIINIWIANENTY DN INIFEINSNUAUDNLIDY

v

sEAUAUARLTY
Youiign o Uunang 1N (Aw) wniiga () |
A dwau | Sew | duou| Sewaz | dwau| Few | dway Few | dwaul Few | (AW)
(A1) az (A) (AU) a (AW) a (Aw) a

1. mwuudie 13 13.2 15 15.3 41 41.8 23 23.4 6 6.1 98
fnannuansniw
2. Mwruutey 6 6.1 16 16.3 43 43.8 25 255 8 8.1 98
Tvanvangguuuy
3. mMwuutie 13 13.2 16 16.3 33 33.6 27 27.5 9 9.1 98
fanudunneni
4. mwuuiie 6 6.1 19 19.3 34 34.6 26 26.5 13 13.2 98
Wiukd3dnesnenu
5. Mwuute 9 9.1 17 17.3 41 41.8 22 22.4 9 9.1 98
fdeamnutieaiuly
6. Mty 3 3.1 8 8.1 39 39.7 31 31.6 17 17.3 98
orudlade
7. awuuthe 3 3.1 11 11.2 42 42.8 27 27.5 15 15.3 98
aglugndfgyang
Winde
8. Muwruutey 4 4.1 10 10.2 38 38.7 27 27.5 19 19.3 98
fiifomiiuate
9. Mwuutey 3 3.1 9 9.1 29 29.5 44 44.8 13 13.2 98
Tideyaiifuusslov
10. awnuuthe 10 10.2 14 14.2 26 26.5 33 33.6 15 15.3 98
Teduaqwliiie
nsiFeuINT

Nnmsstsdulanstifiuinssfuanudadiuiignounuuasunmneusndigaluynde
fana Tiun “Urunane” snduded 9 “arwvuthelideyaiiduusslond” Wosefoiigmney
LUUADUNINABUIN “1n” F1uruNndian Tnefisiuiugneuninde a4 au Tuvaziifigaeudn
“Ununanse” it 29 AU TaliiirounuuapunumaU “tosfign” gean S 13 au ludawded 1

Town “awrvutheiivainvatenis” wae lueaiude? 3 lowa “arervudheianuduuiunsna”
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AswlananzhuunIsUSs U uARAsANUAAIUYDITER AT

' a

177

FONNVAUNIIN WIANENT

U

= =

YasunINeaeiarislulsemalngserinanewsludlsaiuinewaueniles U5 eaztdennadl

JEAUE
Y

szauUIUNaNg

s¥AUlpY

flAadssewing  3.65-5.00
fAadesening 2.30-3.66

fidadsszwing  1.00-2.33

NANSANYININYALLDIARINITIAIUANST

M1579 8 MISeuiisuAeisanufaiiuvaddafiddegliimineniwmansvesunine1ds

' =] oa a o a A
wisnilsludsewmdalnesznitdinewaludissiuinewaueniiiag

Y Ingvaludios Ingvauaniiies
Jai - - t p
Mean P2 SD Mean P2 SD
1. mwuutie U1u U1y
. 2.70 0.89 2.94 1.08 -1.44 15
fivannuaneniw nang nang
2. Mmwuvutie U Uu
. 2.90 0.86 3.13 0.99 -1.51 13
Tvanvangguuuy nang nang
3. Mwruutey U1y U1y
L A 2.97 094 303 116 036 .72
fauduniund nang nang
4. nMwruutey U1u U1y
o . 3.27 093 321 110 033 .74
Wiuwai3dnegneny nang nang
5. Mwuute U U
" . 2.73 0.58 3.05 1.07 -2.44* 02
fidornuteuiuly nang nang
6. MUY 110 Uu
e 3.71 0.77 3.52 0.98 1.36 17
g1uLdnladne nang
7. awuuthe Uy Uu
L 3.33 0.91 3.41 098 048 .63
aglugndrAgdunaiudie nang nang
8. Muwruuthey U1u U1y
e L. 3.51 086  3.49 105 012 91
Tileyviuade nang nang
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f1374 8 N1SWTeUBUALRAYAUAATIUYBITEN NTABATNAUNINNIWIANEATUBIUN NG Y

Y

wisnilaluuszmdalneszninadnerwalutisanuinewauenidiag (Aa)

Y Ingwalulios Ingwauenlia
Ja = - t p
Mean AU SD Mean AU SD
9. Muwruutey U1u U1u
o ) 3.60 076 3.59 095 006 .96
Tndeyaniluuselovd naN nan
10. Mwruutey U1u U1y
o 2.92 100 330 119 215 .03
TaweliAnnsGeuinim nang naNg
J1u J1u
3.16 0.53 3.27 0.78 -1.04 .30
AN nang nang

NUYNA *p<.05
9

NaN1TUTULBUARAEALAALTIUY N AN LA ATV AN 1IN YA ARSIV IUN TN

Y

witsndalulsemalngseninadinetwsluds snuinerwausndiaamuin tnen1nsutaniegainen

v ooy o
1w o v A A a

waliAadsvesnuAnTuLAnas ueeslifitded Aymeand (t = -1.04, p = .30) MeilidlaRasan

' v
' = laa o

Anadadusedondinuin dulvadannasinerwnianadeanudadiukanaisiuagneid

17

v o '

HodrAgyneada sniuainiuden 5 lawn “arwvuiieidennutssiiuld” wazainiuten 10
Lo “arwvuthefidmneliifianstouiniw” Gdaniaedingrwadanadsunnaiaiuegiad

o [

UydAyMeadial (t = -2.44, p = .02) wag (t = -2.15, p = .03) AUFIU

2.3 muAnwiudendvimivnaniwmansvesmningdouimilsudszmalng nanisdnw
d’suﬁﬁJumﬁmwﬁaaﬂaL%a@mmwimEJfS']LLuﬂaamﬁuﬁasﬁammiawmﬁm (Thematic approach)
Tnsuvvaevauduiiusuvasuauusznlidounoundediaiudaeda (open-ended
question) ffausiuiuiaau 4 Ta Tnsmssenunansaneniimsdmdmianesd

Frunenlunddeinnedc Sheazaeuenvethe Wy anuiuayarlnlvesiie
Anudaulunsusaiudwlsdeuude

frunwuuthelunuddeinnedc Shvasuasislinuouthe Wy muvainvatenis
AW MIUUANTY MIAFUATYILAENTHDATAMLN YA TN DIYDESUANS

futinaluniafedmneds Sunuwssaufivmevesthefifeglusminedourmis
lulszinelng

NansAnuITeasdende

2.3.1 fronudiefl 1 16ud “anAntnwuuthovesumiine1ds @ouminerds) iamean
lullosaginewauonifiondusdalsuazunnsnsiuegials ” ﬁﬁmauﬁgﬂ?ﬁuuﬁwmu 153 AuAnLdiu

@

o2 A a a & a a a & 8 ao &
LLUQLUU'J‘VIS']LGUWIULN?JQ 61 AIUAALAU LA INYIVAUDNLUDY 92 ATUAALAU T1URLLDYAUAIU

NsEsAaUAIEns UInedesedn
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oA | ' = 1% =~ o o a < @ a =
naud 1 lduandnavsendiendaiudiuig 32 anudaiy wusduinenwsludes 14 Ay
a « a P a | | ] @ | M o o & PP
AnLiiu uazinewausniiios 18 mnuAaiy wu 1. luuanansiu 2. dauluelisineiu 3. Rsaeenil
ANUAANYARINY
nquil 2 ldudlavsenaulaldduau 42 mnudaiu wiaduinerwaludes 21 AR
warIngrwauanilod 21 AIMUANLTIY WU 1. ldwdlarzinszeguiinenunueanidies 2. lifiaiy
a @ 1 @ aa = 1 1 a =
Anunsgldmeaiudneminewsusndes 3. lnsumsigldwglinetanluiio
oA ' o v o a < I & a =
NAN? 3 WANANAUAIUNIEAINTIUIY 38 ANUAAWIY Wiadwingwaludles 11 Ay
ARLTIY haLINYIVAUBNLEIDY 27 ANUAMIAY WU 1. i’haﬁi‘wmmmiut,ﬁan@ﬁuaﬁamﬂmfﬁmmlfum
wenidles 2. hefinewsludlesidduniiineweueniies 3. Tefineweluilesdansdiduas
WiudanIniinewausniiie
oA ' IYY ° a < & a =
naud ¢ upnensfiuiunmwuutieduau 30 anuaaiu wialuvingwaludles 12 Ay
Anuiu wagIngrwauaniled 18 ANUAALTAY WY 1. AwiRInetwsusndiosldrssdunianig
2. A3Ne1 e i 9992 T ANUNAINNAYNIAILININNININGIWAUBMNE DY 3. NdBINY IR
AS9RNKUUNIT AW ALANASAY
A | Y a o a < & a = a <
NauN 5 uaneneiuiuUSuadIuIg 11 AnuAndiy susduingnenludes 3 mnuAnwdu
wasINeANENed 8 ANUAAWIY WY 1. ewauaniiowdithedssnindneweluiias 2. Fnen
waludleszgithawssnitinewauenides 3. T9mauunnsiniu
232 Aauden 2 liud “aufndinwiuuievewninetdy @euning1de) neie1wn
TudlosazIngwainewauenidesduaiunisSeuinuasussmavesguvisoll agals” dney

MAUIWIY 155 Anudaviu wuaduinewaluiies 62 AnudadiukazIngwauanilas 93 Ay

¥
=1

a 3 a IS4
Aniiu eazBening
oA ! a = Y o a < Poog A A a <

naud 1 duasun1sSeuiduay 87 anuAaviu wialuinewnluiles 38 AuAaLiy
waginenauendes 49 anudnudiu wu 1. duasulunsSeusliduednfinzmszuiniuses
duauiunislinienfignsios msfithess o vilisdilaldundu 2. duasuduegramnnmszazle
! Y v ' ! a ! 3 A < '
Fouddnsilva 9 91ndhe 3. duaty wssnagunwilnefazmdeuluiiunwisssmeavutie
eyl ALYy

nauil 2 ldaasunisSeuiduau 44 anudaiu wualvineweludes 12 anudauiu
wagingwauendied 32 anuAnmiu wu 1. lidsasumsgldlafdeniuifge 2. ldduadumse
fundanual 3. luduaSunsenwey

nquil 3 ldudlavdeneulilddiuiu 12 anudadiu wisduingwaludies 6 anudadiu

WAZIVEIAUBNEIBY 6 AuAaLiL wu 1. Wiwuls 2. lweludninewandens 3. ldnsiuae
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oA a & A ° a L& a = a

NAuT 4 ANUARINBY 9 U 12 ANNARY wiaduineunludles 6 AnuALIY wag
gnwauenides 6 anuAniu W 1. nwiegneldninavesdinuuazidsuuladlunuanie
vosdenuilagiu 2. euafneuilavasilovi 3. Agnumay ¢

233 Aauden 3 laud “aufndinwiuuierewningIdy @ouning1ds) Ning1n
Tudlowasiverwaiverwauendedinmuluuwiuminiely egrsls” Tfneuvisdudiuiu 153

a < ! @A A a 3 a S a <

AMuAaiY wiaduinerwaluiles 60 AuAAY Lazdng1aueniidas 93 AIUAALTY

N o

SNYavLdYninall

'
oA

nQu# 1 ldfianuduuiursfsiuiy 54 anudawiu wuaduinetwsludles 19 Ay
AnLiu wazinewauoniiies 35 AnwAmiu Wy 1. ldiduwszivanwilneuazsenge 2. 1y
wseilnwlivainuaty 3. lddunsgllresiinrwisnalseme
oA a I ao a & " @ a P a &
naud 2 frnuduuunfdiuau 72 anuaaiu wialvinewsludies 25 anudniu
a - a & \ & a S o <
wardInewaueniles 47 anudaiu Wy 1. Wumsizdianiwivetazdeingy 2. 1Wuanizuls
wiAinTa 3. Wukdrunsduusdunladu
nquil 3 ldudlansenaulaldsiuau 19 mudadiu wiaduineweludios 11 AnuAaiy
WALINYNIAUBNLIDI 8 AUAALAY WU 1. hiLLﬂIﬂLWiwhjidwmmLﬂummmﬁl,maslimi’m
2. lwdlawsglifunnedtewndusuulnudesdivats 4 awvield 3. luwdleanuvineves
wiwaitniasuwszliwdladsdesinewduuenandingunioly
oA a < A ° a < & a P a <
nqual 4 AnuAaiudY 9 91uu 8 AnuAnwiu wialuinewsludes 5 anuAnmiu wag
FNe1waUsNied 3 AUAMTIY WY 1. wane19tne 2. 31lilersu 3. Asudnem
2.3.4 Anuded 4 laun “AuAndiuninends @eunIne ds) Neingwsivewaluies
wagIneaIngwauenilenisazsulsuasiaundieednsls” ddneunsdudiuig 150 Ay
@ 1

Aniu wuaduineweluiies 61 Audadiu wazdinewauaniios 89 ANuAaWiu fis1eazdun

il

>e

ngudl 1 msUudgsnunwivutesiuiu 65 avwandiu wiaduinewaludies 32
Audaiu karingvauenidles 33 anuAadiu Wy 1. Amdsunsnawidinguanty 2. aaslhd
fwiTlenntu 3. msinfivainuanetu

ngudl 2 msUuUgunenmEIL 44 anuAndiu wiaduinewaluiles 10 A
AnLiu wavInewaueniiles 34 AUAALAY WU 1. ﬁaé’ﬂmmﬂmjLLaséhé’ﬂm%’mwma%u
2. psldiasdnusidafudtundmwestheifionnusiudauasieseniseiu 3. ssldaimdulalunan
nanaAy

naNT 3 mNNARiUBY 9 S1uu 14 ArwAniu uladuinewaluiies 4 auAaiy way

FNe1wausniiied 10 ANUAAWIY WU 1. LALMEY 2. Ladlaasiiuauals 3. 19

NsEsAaUAIEns UInedesedn
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ngudl 4 lifeafuugediuau 9 mnudAniu uiaduinewaluios 3 AnuAndiu uas
Wewauenidles 6 aruAniiu W 1. lddeansizlifiaunnfeezdsidndu 2. Lifideusuls
3. i

nguil 5 liwdlavdeneulalléisiuiu 11 awAaiu wiaduinewwsludlos 8 anwAauiy
warIngruauendies 3 anudAnmiu wu 1. lwdla 2. livsu 3. lifanuAndiu

Nl 6 MsUUUTuUTINME Y 7 anuAaiiu uiaduiveweludies 4 mnuAaiu
waginenwauenidies 3 AnuAniy Wy 1. Asidiudel q wnd 2. psitheiiuusigesliinzny

auAuly 3. Tidhewesandsty

dsduazaniusena

giviminanmansveaminedewimvidulssmalnesithoussivassnwanniign
aenitny T nwrlneuazniwidings tastheussamassnwifidiuuulansuasaduniu

Funudaiudegifminisniwmaninuii dodowddantiaesineiundanade
wanensfuegafituddynieadi (t = 244, p = .02) uaz (t = -2.15, p = .03) ldud fowuded 5
“muuutheiitemnutieniiuly” wazdauded 10 “awuihefidndieliiansBeuiniwm”
ANEY

MnuansAnudntasreulisiuin fanaulasudenruiieguutheuaznuuuthedidi
PaelFddninnisFouinmldiantvilneuazn1mdngy uilusmedertunivivuiiely
ungdenduidenudesiuludiersinliianlilduanuangdiainmantwmansuin
wihitars dedunsdavhiheluanufnwmsnseiingaeihedudemsGoudsianiitammudi
ynfuiidumeaniou fomginwilduuthemsldfunmanaseuhgniewuasmainisfiarsa
d1UIUNIYI0E19TDUADY SﬂﬁzamsLﬁuﬁﬂﬁ’wﬁmmﬁmqﬁuisﬁumﬂiﬁmnéaﬁﬁuimmaﬁﬁw
wlanrwlvesduliaaedle uam’mﬁmamiﬁmené’aazﬁauiﬁtﬁummﬁﬂﬁmaagﬁﬁﬂﬁmq
awmanslugnitunsine i

v v < v <

wan1sAnwilingulea deaesnwiludenisSeudnuiiddyvesinuiiu A
liannsfidneusuuasuaiuneuil arwvutheddiudigliifanisiseuiaiwlusedu “un”
1w 33 auluinewauenilesaenadeasiunanisfinuiludiun 3 (Aaiusuuliideuneunse

mauvangile) Ndpeuluuasun uneudl Awrvudigduaiunisiieuidnuiuuinia 87 Ay

U

' =

Aty uiduiindunaiins@nuBnistinvivuthesngnifinesmduithiflasaulaswvde
LildflunumsenszuiunsFeusvosinuiiuusessla naifiuldannsisinns@nwgiviaina
mwmansluaandumsdnuluussnalveifegdosunn unnsrsanlusiisszmedifins@nwise
e teyaluimunulovefugiviminanwmansegradussuuduazdsmadensindulatn

Anwdevestinfnwiinenanieg wu Tuuminendefgussmagduinsfnwiglvimimsnwenans
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luuwIn1sdeansssninedausssy (Wang, 2015) wagauidgvedeyusaiy uazWoutd (Abongdia
and Foncha, 2014) #fnwgiivieun1aniwimansluuminerdenilslunivuensng nan1sdnw

t) v o@ A a M v v Y a o av Jx @
ﬁ%‘l’]a‘lﬂﬁl,ﬁua']ﬂqwquu{jqﬂ‘wuaﬂu’]ﬂﬁ?u‘lulﬂﬁaﬂﬂaa\ﬂ"dﬂUUIEJUWEJ“UENlWITJWEHaEJ NUAYUINTY

Y

o v 4

nuiTenilanddunseulidnifesunrwimaniiuuiaulafnyigiiadnenivimansves

v
o

windInendelulszmelneinludagtuiuluegrdlsuaziianuniousonisdnaeundngasuiugid
YoM Fenselyl
nansAnwibinsgminlainnwvuthefianuddglusesnisdwnsiielideya davziiu

Iannsfigrausuuaeuatuneuin mwiuuihelideyaidudssleniluszdu “un” fwawn

d

figeluinevauenidleaansliiuii fauszuomihedlenueiomisteyausodne wu desnns
nsuhemsainnuesnmsuiegilvu uinsaeansanthemileuinazidun1sdeansussianma
7162 (one-way communication) usililefiansamiumdnnsdeasniunseuluifnuesanneudy
(Jacobson, 1960) kaznuimdnnsdearsazdesiiaudsansieiane fomaisaduiiiaulady
Adsuthenszmindsnnudfglunisduddanslugd Suasiufestuiuunniesiiioda Tunisvi
thewarafsdinisnmasouanugniedunslinuuuthedeniolsl

Wuirdsnadndin “arwivudiefianmduuiuinivield” nqudiegisgney
wwuaounuaeud mwvuthedanmduuiumilussdu “Uunans” infigatis 2 newanide
Wisuifsuiusssudu o wu “des” uar “un” dsliiaonndesiunanisAnuiinuiiesuiuvaes
mMwilingwaludedlinntediuiy 43 Ig wagnutheguuuvassnwluingwauenidesdiuin
fledruru 57 e wiidleRarsunanis@nwinisdnuiludd 3 FadudauuuuliiZeunsunie
FanuUaelanud grevnuudeunuenvzdilaiianuduunufivestededininndt 2 anw
wiiy W nsfinwuseznunddulutheseniedshiuliaumnevessrinaduuumnd
femepafinamindoaduavaivhldansdnwit 3 duliaensuiurdedoundsiuies

wonniifiivasesy 9 ‘1’71'awLﬁm%muazdwaﬁiammLﬂuuwuﬂmamaqgﬁﬁﬂﬂmq
AIANERS W f\i’wmwé’ﬂqmmuwﬂﬁﬁLﬂmaauiuﬁgﬂaaﬁmmm TuulnAnwinarynaing
yrssndiAnyLarUftRnueyluutarinean wariiuliaveudesnsdavhuasindatemani
vosvaaesinene1iiileuieiiunanaty
nansAnwvibiiiulaindndnualmnuduuuwmfvesaadunisinwenvasnldainnis

=

’Lﬁ?j’ﬂmwé’mqmﬁaam‘mLﬁ&n‘um’]waﬁdaamﬂé’aqﬁumiﬂﬂmmmmﬂu (Magno, 2017) finuinnwil
TguunszauUszdunuslu 5 winedululssmanduludldnivsangeniwideannia 49 dhe
910 51 e wasiifios 2 Savihduildnwiduiudauiunmudingy fijoradesfiarsandedn
UszMf*ﬁ\lEﬂﬂuﬂ%’mmé’mqm‘ﬁlummﬁam (English as a second language) FsumnsinaainUszine

Inedldnudinguiluniwisiausenea (English as a foreign language) fan1iunsAinwiesnuuuy
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